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\Q«;ﬁl INHALTSVERZEICHNIS

Mit Ihrem Speicher-Wassererwérmer haben Sie ein Qualitétsprodukt aus dem Hause Vaillant erworben.

Bitte lesen Sie vor Gebrauch lhres Speicher-Wassererwérmers insbesondere die Kapitel

E) EI . )

Gerdtebeschreibung  Sicherheitshinweise Bedienung Entsorgung

sorgfdltig durch. Sie enthalten alles Wissenswerte iber das Gerat.
Die weiteren Kapitel dieser Anleitung sind fir den Fachhandwerker bestimmt, der fiir die Erstinstallation verantwortlich ist.
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GERATEBESCHREIBUNG \/Q@,

1 Geriitebeschreibung

1.1 Aufbau und Funktion

Der Vaillant Speicher-Wassererwarmer VIH CB 70 ist ein
wandhéngender, indirekt beheizter Speicher aus Stahl, der
trinkwasserseitig emailliert ist. Um den Behélter vor Korro-
sion zu schitzen ist er mit einer Magnesium-Schutzanode
ausgeriistet.

Die Abmessungen und das Design sind auf die VC-Gerdte
ecoTEC exclusiv/classic abgestimmt.

Eine FCKW-freie Polyurethan-Hartschaum-Schicht sorgt fir
die Warmedammung.

Uber den Kaltwasseranschluss ist der Speicher mit dem
Wassernetz und iber den Warmwasseranschluss mit den
Zapfstellen verbunden. Wird an einer Zapfstelle warmes
Wasser entnommen, so fliet kaltes Wasser in den Spei-
cher nach, wo es auf die am Speichertemperaturregler des
Heizgerdtes eingestellte Temperatur erwdrmt wird.
Speicherregelung

Wird das Heizgerat mit dem integrierbaren witterungsge-
fhrten Regler VRC 410/420 oder einem Raumtemperatur-
regler VRT 390 ausgestattet, so wird die Speicherregelung
Uber die Elektronik des Heizgerdtes vorgenommen.

In Heizungsanlagen, die mit Kompaktreglern des Typs VRC
MF-TEC (witterungsgefihrte Regelung) ausgestattet sind,
wird die Speicherregelung iiber diese Regler
vorgenommen.

Beachten Sie bitte bei der Installation des Gerates die
Sicherheits-Hinweise in dieser Installationsanleitung!
Nachfolgend sind die im Text verwendeten Symbole
erlautert:

&GEFAHR - unmittelbare Gefahr fiir Leib und Leben

ACHTUNG - mégliche gefahrliche Situation fiir
Produkt und Umwelt

- HINWEIS - Anwendungsempfehlungen

» Symbol fiir eine erforderliche Aktivitat
- Aufzahlung bei Funktionsbeschreibungen

1.2 CE-Kennzeichnung

Der Vaillant Speicher-Wassererwdarmer VIH CB 70 erfiillt
die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie (Richt-
linie 72/23/EWG des Rates) und der EG-Richtlinie iber
die elektromagnetische Vertraglichkeit (Richtlinie 89/
336/EWG des Rates).




SICHERHEITSHINWEISE UND VORSCHRIFTEN

2 Sicherheitshinweise und Vorschriften
2.1 BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Vaillant Speicher-Wassererwarmer VIH CB 70 dient
ausschlieBlich der Versorgung mit erwarmten Trinkwasser
bis 75 °C in Haushalt und Gewerbe. Er darf nur zu diesem
Zweck eingesetzt werden.

Jede miBibrauchliche Verwendung ist untersagt.

Nehmen Sie keine Verénderungen am Gerat, an den
Zuleitungen fir Wasser, an der Ablaufleitung und am
Sicherheitsventil fir das Speicherwasser vor!

2.2 Sicherheitshinweise
2.2.1 Ausblaseleitung

Bei jedem Aufheizen des Warmwassers im Speicher ver-
grofert sich das Wasservolumen, deshalb muf3 jeder
Speicher mit einem Sicherheitsventil und einer Ausblase-
leitung ausgeriistet werden.

Wahrend der Beheizung tritt aus der Ausblaseleitung Was-
ser aus. (Ausnahme: Ein Brauchwasser-Ausdehnungsgefaf
ist vorhanden).

&GEFAHRI

Gefahr von Verbrennungen oder Verbriihungen!

VerschlieBen Sie nicht das Sicherheitsventil bzw. die Aus-
blaseleitung!

2.2.2 Frostschuiz

Bleibt der Speicher langere Zeit in einem unbeheizten
Raum ausser Betrieb (z. B. Winterurlaub o. @.) muss der
Speicher vollstandig entleert werden.

2.3 Regeln und Normen

Wir weisen darauf hin, dass die am Installationsort zu-
treffenden Vorschriften und Richtlinien fiir

a) Trinkwasser-Installation

b) Heizungs-Installation

c) Elektro-Installation

zu beachten sind.

Bei der Aufstellung und Installation eines Speicher-Wasser-
erwarmers sind insbesondere nachstehende Vorschriften
zu beachten:

* DIN 1988 - TRWI
Technische Regeln fir Trinkwasserinstallation

* Vorschriften und Bestimmungen der &rtlichen
Wasserversorgung

¢ Heizungsanlagenverordnung vom 22.03.1994

* VDE- sowie EVU-Vorschriften und Bestimmungen (bei
Einsatz in Verbindung mit einer Schaltleiste)
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Abb. 3.1 Wassertemperatur einstellen

BEDIENUNG UND PFLEGE f ,?;

3 Bedienung und Pflege
3.1 Bedienung

Offnen Sie vor dem ersten (oder erneuten) Aufheizen stets
eine Zapfstelle, um zu prifen, ob der Speicher mit Was-
ser gefillt und die Absperrvorrichtung in der Kaltwasser-
zuleitung gedffnet ist.
Danach gehen Sie folgendermafien vor:
* Betriebsbereitschaft des Heizgerdtes priifen.
* Speicherwassertemperatur einstellen:
Mit dem Temperaturwéhler am Heizgerat (sieche Abb.
3.1) kénnen Sie die eingestellte Temperatur &ndern:
linker Anschlag ca. 15 °C
rechter Anschlag ca. 75 °C.
Die Speichertemperatur ist werkseitig in Anlehnung an
das Energieeinsparungsgesetz auf ca. 60 °C eingestellt.
Fiir den iblichen Warmwasserbedarf gewdhrt diese
Einstellung ein Héchstmal3 an Hygiene und Wirtschaft-
lichkeit. Zudem wird bei stark kalkhaltigem Wasser die
Kalkbildung verzégert.

* Heizgerét einschalten.

3.2 Pflege

Zur Reinigung der Aussenteile des Speichers geniigt ein
feuchtes, evtl. mit Seifenwasser getrénktes Tuch.

Um den Mantel lhres Gerétes nicht zu beschadigen, ver-
wenden Sie bitte keine schevernden und |ésenden Reini-
gungsmittel (Scheuermittel aller Art, Benzin vu. &.).

Je nach Wasserbeschaffenheit empfiehlt es sich, in regel-
mdfigen Zeitabstdnden den Speicher zu durchspiilen.

3.3 Inspektion und Wartung

Voraussetzung fir dauvernde Betriebsbereitschaft und -
sicherheit, Zuverlassigkeit und hohe Lebensdauer ist eine
iahrliche Inspektion/Wartung des Gerdtes durch den
Fachmann.

Versuchen Sie niemals, selbst Wartungsarbeiten oder
Reparaturen an lhrem Gerét auszufihren.

Beauftragen Sie damit einen Fachhandwerksbetrieb. Wir
empfehlen den Abschluf3 eines Wartungsvertrages.

Nicht durchgefihrte Inspektion/Wartung kann die Be-
triebssicherheit des Gerates beeintrachtigen und zu Sach-
und Personenschaden fishren.

Bei stark kalkhaltigem Wasser ist eine periodische Ent-
kalkung empfehlenswert.
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Abb. 4.1 Montage neben B t Heizgerdten

4 Montage

Der Vaillant Speicher-Wassererwarmer VIH CB 70 kann
folgendermaBen montiert werden:

— Hiingend neben dem Heizgerat (Anschiisse unten)

— Hingend oder stehend unter dem Heizgerat (Anschlisse
oben)

4.1 Montage neben dem Heizgerdt
4.1.1 VIH CB 70 neben Brennwert Heizgerdten

Zur Montage des VIH CB 70 liegt der Speicherverpackung

eine Befestigungsschiene bei.

Bei der Anbringung des Speichers ist sein Gewicht in ge-

filltem Zustand (ca. 120 kg) zu beriicksichtigen. Je nach

Beschaffenheit der Wand sind Schrauben mit geeigneten

Dibeln zu verwenden. Bei Leichtbauwéinden ist eine

besondere Tragekonstruktion erforderlich (z. B. auf der

Rickseite der Wand Befestigungsschrauben durch Flach-

eisen verbinden).

* Befestigungsbohrungen entsprechend Abbildung 4.1an-
bringen (Unterkanten des Speichers und des Heizgerd-
tes auf gleicher Hohe).

* Befestigungsschiene waagerecht zur Heizgerdteschiene
und lotrecht zu den Wasseranschlissen ausrichten.

* Befestigungsschiene mit Dibeln @ 10 mm und Holz-
schrauben @ 8x70 mm an der Wand befestigen.

* Speicher mit der Aussparung in der Gerdteriickwand an
der Befestigungsschiene einhéngen.

Legende zu Abb. 4.1:

1 Geratehalter VC-Gerat

2 Gerdtehalter VIH CB 70

3 Heizungsriicklauf VC-Gerat, Rp /4

4 Speicherricklauf VC-Gerdat

5 Gasanschluss Rp 12

6 Speichervorlauf VC-Gerat

7 Heizungsvorlauf VC-Gerét, Rp 34
Unterputz-Ablaufanschluss Rp1
Unterputz-Warmwasseranschluss Rp /2
Unterputz-Kaltwasseranschluss Rp '2

17 Speichervorlauf VIH CB 70, R 3/
18 Speicherriicklauf VIH CB 70, R 34
19 Warmwasseranschluss R 3/4

20 Kaltwasseranschluss R 3/4
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Abb. 4.2 Montage VIH CB 70 unter Brennwert Heizgerdten

4.2 Montage unter dem Heizgerat

Gﬁaﬁ\ﬂlﬂ_ﬁB%@ikmﬁ- unfer dem Heizgerdt
; aufgehéngt oder auf den Boden gestellt werden.

Zur Montage des VIH CB 70 liegt der Speicherverpackung
eine Befestigungsschiene bei. Bei der Anbringung des
Speichers ist sein Gewicht in gefiilllem Zustand (ca. 120 kg)
zu beriicksichtigen. Je nach Beschaffenheit der Wand sind
Schrauben mit geeigneten Dilbeln zu verwenden. Bei Leicht-
bauwdnden ist eine besondere Tragekonstrukfion erforder-
lich (z. B. auf der Riickseite der Wand Befestigungsschrau-
ben durch Flacheisen verbinden).
* Befestigungsbohrungen entsprechend der Abbildung
4.2 anbringen.

* Befestigungsschiene waagerecht ausrichten.

* Befestigungsschiene mit Dilbeln @ 10 mm und Holz-
schrauben @ 8x70 mm an der Wand befestigen.

* Isoliermaterial in der unteren Aussparung der Gerdte-
rickwand ausschneiden.

e Speicher mit der Aussparung in der Geréteriickwand an
der Befestigungsschiene einhdngen.

Legende zu Abb. 4.2:

1 Geratehalter VC-Gerdt

2 Geratehalter VIH CB 70

3 Heizungsriicklauf VC-Gerét, Rp %4

4 Speicherriicklauf YC-Gerdt

5 Gasanschluss Rp 12

6 Speichervorlauf VC-Gerat

7 Heizungsvorlauf VC-Gerat, Rp 34
10 Unterputz-Ablaufanschluss Rp1
17 Speichervorlauf VIH CB 70, R 34
18 Speicherriicklauf VIH CB 70, R /4
19 Warmwasseranschluss R %4
20 Kaltwasseranschluss R 3/4
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5 Installation
5.1 Abmessungen VIH CB 70

Montage neben dem Heizgerdt
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Abb. 5.1 Abmessungen VIH CB 70
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INSTALLATION (fir den Fachhandwerker) @

5.2 Hydraulischer Anschluss
Anschlusszubehare

Zur einfachen Montage des VIH CB 70 neben dem Heizgerit
stehen folgende Zubehére zur Verfigung:

— Speichernachristsatz Heizkreis Aufputz fir Brennwert-
oder konventionelle Gerdte zur Vorbereitung des
Heizgerates

— Speichernachristsatz Heizkreis Unterputz fir Brennwert-
oder konventionelle Geréte zur Vorbereitung des
Heizgerates

— Verrohrungssatz VIH 70 (Artikel-Nr. 9123) zum
heizungsseitigen Anschluss des Speicher-Wasserer-
warmers

- Sicherheitsgruppe und Rohrgarnitur DN 15 bis é bar
(Artikel-Nr. 445) oder 12 bar (Artikel-Nr. 446; mit
Druckminderventil) zum brauchwasserseitigen Anschluss
des Speicher-Wassererwdrmers

Zur Montage unter dem Heizgeriit stehen nur die entsprechen-
den Speichernachriistsdtze zur Verfiigung.

Bei der Speicherinstallation gehen Sie folgendermafien

vor:

* Heizgerat mit dem entsprechenden Zubehér fir den
Speicherbetrieb nachriisten.

® Vor dem Anschluss die Trinkwasserleitung sorgfaltig
durchspilen.

* Kaltwasserleitung mit einer Entleerungsméglichkeit und
den erforderlichen Sicherheitseinrichtungen installieren.
Fir die Installation neben dem Heizgerét stehen hierfiir
zwei Sicherheitsgruppen zur Verfigung (siehe oben).

* Ausblaseleitung des Sicherheitsventils zu einer geeigne-
ten Abflussstelle filhren.

¢ Warmwasserleitung installieren.

* Heizgerat und Speicher heizungsseitig anschlieen.
Fur die Installation unter dem Heizgerét steht dazu ein
entsprechender Verrohrungssatz zur Verfigung.

11




ﬁ INSTALLATION (fir den Fachhandwerker)

5.3 Verdrahtung mit dem Heizgerdt

* Bedienungspaneel des Vaillant Gerdtes mit rickseitig
angebrachtem Schaltkasten nach Lsen der Be-
festigungsschraube abklappen.

* Steckverbindung (1) - NTC-Fishler des Speicher-

1
2 3
V Wassererwdrmers - zusammenstecken.

s O e |

. ekvrbindg () (|uss[inge iwg
Umschaltventils) zusammenstecken.
¢ Schaltkasten wieder hochklappen und festschrauben.

Schaltkasten

Abb. 5.3 Verdrahtung

5.4 Inbetriebnahme

Nach erfolgter Installation ist der Speicher heizungs- und

trinkwasserseitig aufzufillen.

* Heizungsseitig die Anlage auffillen und entliften.

* Trinkwasserseitig Uber Kaltwassereinlauf fillen und Gber
eine Warmwasserzapfstelle entliiften.

* Speicher und Anlage auf Dichtheit prifen.

* Speicherwassertemperatur einstellen:
Mit dem Temperaturwahler am Heizgerdt kénnen Sie die
werkseitig eingestellte Temperatur von 60 °C é@ndern:
linker Anschlag ca. 15 °C
rechter Anschlag ca. 75 °C.

* Alle Regel- und Uberwachungseinrichtungen auf Funktion
und richtige Einstellung priifen.

® Heizgerat in Betrieb nehmen.




INSPEKTION UND WARTUNG (fiir den Fachhandwerker) %

VIH CB_CK 70 Strom

VIH CB CK 70 Ancde_neu

Abb. 6.1 Wartung des Schutzanode

6 Inspektion und Wartung
6.1 Innenbehdlter reinigen

Da die Reinigungsarbeiten im Innenbehdlter des Speichers
im Trinkwasserbereich durchgefiihrt werden, achten Sie
auf eine entsprechende Hygiene der Reinigungsgeréte und
-mittel.

Bei der Reinigung des Innenbehdlters gehen Sie wie folgt

vor:

* Speicher entleeren.

* Deckel abschrauben.

* Reinigung mit einem Wasserstrahl vornehmen.
Falls erforderlich Ablagerungen mit einem geeigneten
Hilfsmittel z. B. Holz- oder Kunststoffschaber I6sen und
ausspiilen.

* Magnesium-Schutzanode bei jeder Reinigung durch
Sichtpriifung auf Abtragung kontrollieren.

* VIH-Speicher fillen und auf Wasserdichtheit priifen.

6.2 Magnesium-Schutzanode warten

Die Lebensdauer der Magnesium-Schutzanode (1) betragt
ca. fiinf Jahre. Sie sollte jedoch méglichst einmal im Jahr
iberpriift werden.

Der Zustand der Magnesium-Schutzanode kann bei einge-

bauter Anode durch das Messen des Schutzstromes be-

stimmt werden:

* Erdungskabel (2) am Speicher [&sen und den
Schutzstrom mit einem Amperemeter (3) messen.

Bei einem Schutzstrom von weniger als 0,3 mA muf} die
Anode herausgenommen und auf Abtragung iberpriift
werden.

Falls erforderlich, ist sie gegen eine Original-Ersatzteil
Magnesium-Schutzanode auszutauschen.

Alternativ: Fremdstromanode aus dem Vaillant Zubehér.

13
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7 Entsorgung
7.1 Gerat

Bei Vaillant-Produkten ist das spatere Recycling und die
Entsorgung bereits Bestandteil der Produktentwicklung.
Vaillant Werksnormen legen strenge Anforderungen fest.

Bei der Auswahl der Werkstoffe werden die stoffliche
Wiederverwertbarkeit, die Demontierbarkeit und
Trennbarkeit von Werkstoffen und Baugruppen ebenso
beriicksichtigt, wie Umwelt- und Gesundheitsgefahren
beim Recycling und der Entsorgung der unvermeidbaren
Anteile nicht verwertbarer Reststoffe.

lhr Vaillant-Speicher-Wassererwarmer VIH CB 70 besteht
zu 92 % aus metallischen Werkstoffen, die in Stahl- und
Hittenwerken wieder eingeschmolzen werden kénnen und
dadurch nahezu unbegrenzt wiederverwertbar sind.

Die verwendeten Kunststoffe sind gekennzeichnet, so dass
eine Sortierung und Fraktionierung der Materialien zum
spateren Recycling vorbereitet ist.

7.2 Verpackung

Vaillant hat die Transportverpackungen der Gerate auf
das Notwendige reduziert. Bei der Auswahl der Verpak-
kungsmaterialien wird konsequent auf die mégliche
Wiederverwertung geachtet.

Das verwendete EPS (Styropor®) ist zum Transportschutz
der Produkte erforderlich. EPS ist zu 100 % recyciefohlg
und ist FCKW-frei.

Auch die Folien und Umreifungsbénder sind aus
recyclefahigem Kunststoff.

Die Holzverkleidung besteht aus unbehandeltem Holz.




KUNDENDIENST UND GARANTIE &

8 Kundendienst und Garantie
8.1 Werkskundendienst Deutschland

Hier finden Sie eine Aufstellung der Telefonnummern
unseres Werkskundendienstes.

Alle Fernsprechanschliisse sind mit Anrufbeantwortern
ausgeriistet, die auBerhalb der Geschéftszeiten Nach-
richten (z. B. Aufirdge) entgegennehmen.

AGCNENE ¢ s s o 5 2% 2 2 s sl (02 41) 9 46 8-1 50
Berlin ........ .. ... ... ..... (0 30) @ 86 03-1 50
Bielefeld . . ................... (05 21) 9 32 36-50
BESOTBN 56 2 553 5558 & e le i (0 40) 5 00 65-1 50
Chemnitz ... ... ... ....... (03 42 92) 61-1 50
Dortmund . ................... (02 31) 96 92-1 50
Dresden; oo v & i & A (03 42 92) 61-1 50
Bitiesaltonls . o .« s « s w8 o 5l (02 31) 96 92-1 50
=11V R RS R e (03 42 92) 61-1 50
Frankiust®A: - « « & = 1 5 vnmmsvnmmn (0 69) 9 42 27-1 50
Frebburg . ..... ... ... ... (07 11) 90 34-1 50
Hamburg. . .. ... ... ... ... ... (0 40) 5 00 65-1 50
Hannover : « . « « & elsmmimiee i (0511)7401-1 50
Kassel. . ..................... (05 61) 95 886 50

KOBIBNZ . ... o v vies v nsmn b siaiiis a6 (0261) 9 27 39 50

KBln s o5 5 4 5 vonmamemennEesd (022 34)9 57 43-50
leipzig .. ......coiiiiiiii (03 42 92) 61-1 50
Magdeburg. .. ... ... ... ... (03 42 92) 61-1 50
Manh@Im. « . oo e, (06 21) 7 77 67-50
Minchen. .. ... ... ... ..... (0 89) 7 45 17-1 50
Minster. . .. ... ...... ... ...... (02 51) 6 26 31-50
211111 o o AN — . (089) 7 45 17-1 50
Ravensburg . .................. (07 11) 90 34-1 50
ROSIGEE: ..o voer oo oo i 2% (0 40) 5 00 65-1 50
Saarbricken wis o sy ww i (06 81) 8 76 01-50
o (07 11) 90 34-1 50

Profi Hotline (Reparaturberatung fir FHW) (01805) 999 120
Zentrale Aufragsannahme ... ... .. (01805) 999 150

8.2 Werksgarantie

Werksgarantie gewdhren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerétes rdumen wir eine Werks-
garantie entsprechend den landesspezifischen Vaillant
Geschaftsbedingungen ein. Garantiearbeiten werden
grundsatzlich nur von unserem Werkskundendienst
(Deutschland, Osterreich) oder durch einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb (Schweiz) ausgefihrt.

Wir kénnen lhnen daher etwaige Kosten, die Ihnen bei
der Durchfilhrung von Arbeiten an dem Gerét wéhrend
der Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und es
sich um einen Garantiefall handelt.

Osterreich

Baglen: oo e v am e s i i 5 (02252)88713
DIOTTRRDE oo svan 5 1 3 0w e B (05572)23910-0
Graz .. oveeeie i (03 16) 71 58 34
[y <[ S P (05 12) 58 04 65
Klagenfurts .. cu o oo o vsas vas vwun (04 63) 26 20 52
Salzburg. . ... o il (06 62) 84 55 50-0
M G T B (027 42) 36 93 94
TROUN © e (0732) 37 1284-0
Wien ... (01)86360-0
WelHE i supswcovnaseusassss (02 85 6) 20 92

Vaillant Ges.m.b.H.
Postfach 90
Forchheimer Gasse 7
A-1231 Wien:
Telefon: (1) 8 63 60-0
Telex: (1) 8 63 60-590
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UNIDOMO®

Web: www.unidomo.de
Telefon: 04621-3060890
Mail: info@unidomo.com

Offnungszeiten: Mo.-Fr. 8:00-17:00 Uhr

@ Vaillant

WHLF < .unkers ) BosCH
W DAIKIN

Vi EEMANN

RO1cX
@ Individuelle Beratung Komplettpakete
Kostenloser Versand Uber 15 Jahre Erfahrung

Hochwertige Produkte Markenhersteller


https://www.unidomo.de/herstellerwelten/atmos-holzvergaser/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/rotex/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/remeha/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/junkers/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/wolf-heizung/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/vaillant/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/buderus/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/viessmann-heizung/

é TECHNISCHE DATEN

9 Technische Daten

63

3.8 |
10 bar
13 bar
80 mbar
75 *C
60 °C
85 e
0,95 kWh/24h
740 (30} I/h kW)
] NL
130 [/10 min
12 min
55 kg
120 kg
800 mm
480 mm
380 mm
R3/s -
R3/4 -

11 Bei einem A t von 40 K zwischen Raum- und Warmwassertemperatur

2) Bezogen auf 45 °C Auslauf- und 10 °C Einlauftemperatur
(Speichertemperaturregler 60 °C, bei max. Heizmitteltemperatur 85 °C).

7] @
¥ Vaillant

Vaillont GmbH
Berghauser StraBe 40 - 42859 Remscheid
Telefon: 02191/18-0 - Telefox: 02191/18-2810
http:/ /www.vaillant.de - E-Mail: info@vaillant.de
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